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FTI007 PROYECTOR HALOGEND TELESCOPICO 2x400 W

INFORMACION DE SEGURIDAD IMPORTANTE
Este producto es apropiado para uso externo selamente cuando se ufiliza correctamente.

PRECAUCION

Este producto se puede calentar extremadamente, mientras se encuentre en funcionamiento no
tocarlo, dejar enfriar.

Aseglrese ce que los focos estdn lo suficientemente lejos de materiales combustibles y que hay una
ventilacion adecuada para evitar la disipacion.

MONTAJE

Este tripode de pie se suministra mentado. Para colocar los focos primero debe comprobar el stand.
Para abrir los pies, desenrosque el tomillo de mando inferior y, al mismo tiempo, presione el pie libre
y luego apriete el tornillo inferior,

Para modificar la aftura, girar el bloqueo de giro en sentido contrario a las agujas del reloj, deslice
los tubos a Ia altura deseads y apriete el blogueo de giro en sentido de las agujas cel reloj.
Desenrosque el mando del centro. Coloque el agujero central del foco en el soporte de la parte
superiar y re-inserte el tomillo de mando central.

Los focos pueden ser girados, en caso de ser necesario, afioje los tomillos del mando central y elija
el dngulo deseado y apriste de nuevo el centro de mando de torillo. El stand tiene un gancho para
el cable principal de almacenamiento cuando no esté en uso.

Para ajustar el dngulo de los focos, afloje el tomillo situado a ambos lades de la abrazadera hasta
conseguir el dngulo deseado, después volver a apretar,

Compruebe que la lluminacion es segura, la postura es estable, hay una base firme, el cable no esta
cerca de cualquier objeto afilado y fa principal conexion esta protegida contra la lluvia o la humedad.
Si se cumple todo su foco estd listo para usar.

ACONDICIONAMIENTO DE LA BOMBILLA
Para colocar la bombilla halégena debe aflojar el tornillo de Ia tapa frontal con bisagras y girar la
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tapa hacia abajo. Nunca toque la bombilla nueva con las manos, la grasa de la piel puede dafiarla.
Para instalar la nueva bombilla utilice guantes o un pafio limpio. Ajustar la bombilla &n el zocalo y
empujar suavemente hacia la izquierda hasta que la parte derecha de la bombilla quede colocada
contra el 26calo derecho. Liberacion de presion que permite el pleno contacto con los dos extremos
de la bombilla.

Cierre la cubierta frontal y vuelva a apretar el tomillo superior.

NO APRIETE EN EXCESO O DE 1O CONTRARIO PUEDE DARAR EL CRISTAL DE LA BOMBILLA.

SEGURIDAD ELECTRICA

Este foco debe estar en tierra, si es necesario volver a enchufar el cable siga esta pauta:
Siempre asegure el cable cuidadosamente con el enchufe.

Aseglirese de que el cable estd bien sifuado en el cable de confrol.

Nunca congcte el cable amarillo y verde a cualquier terminal que no estén en Ia tiera marcados con el simbolo “E” o *1". Inspeccionar regularments todas
las conexiones eléctricas y el cableade. Los dafios 0 anomalias deben ser solucionados inmediatamente antes de una nueva utilizacion.

El cableado y las conexiones deben estar siempre comprobadas por electricistas cualificados.

Asegirese de que foda |a instalacién eléctrica se mantenga lejos de cualquier herramienta de corte, abietos punzantes y cualquier otro pefigro potencial, como
humedad, productos quimicos, disolventes, ete.

Nota: Si su red de cableado difiere de alglin modo, consulte a un electricista cualificado.

Slempre asegure la alimentacidn eléctrica, que la tension sea correcta. Siempre reemplace el fusible por otro de idéntica calificacion.

La direccidn de luz no se puede ajustar a la sala de abajo.

ESPECIFICACION

220-240V

POTENCIA MAX: 400W

P44 —= Blue:Meutral

Bambilla haldgena: 400W 118mm R7S m— Grown:Live

Méxima altura: 2m EZI Greendyellow:

Cristal: 177x140x5mm i

Voltage:110V
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FT1007 PROJETOR HALOGENED TELESCOPICO 2x400 W

INFORMAGAO DE SEGURANGA IMPORTANTE

Este produto é adequado para utilizagio externa apenas quando utilizado correctamente.
CUIDADOS

Este produto pode aquecer demasiado. Enquanto estiver em funcionamento, ndo the toque,
deixe-0 arrefecer.

Certifique-se de que os focos estéo suficientements afastados de materials combustiveis e que
existe uma ventilagio adequada para evitar a dissipagao.

MONTAGEM

Este tripé alto & fornecido montado. Para colocar os focos, primeiro deve verificar-se o superte.
Para abrir os pés, desenroscar o parafuso do ajuste inferior e, a0 mesmo tempo, pressionar o pé
livre & depois apertar o parafuso inferior.

Para ajustar a altura, girar o bloqueio no sentido contrério ao dos ponteiros do relgio, fazer
deslizar s tubos até & altura desejada e apertar o blogueio de rotago no sentido dos ponteiros do
reldgio.

Desenroscar o gjuste central. Colocar o orificio central do foco no suporte da parte superior e voltar
a inserir o parafuso de ajuste central.

0s focos podem ser girados, caso Seja necessdrio. Desapertar 0s parafusos do ajuste central,
escolher o angulo desejado e apertar novamente o centro de ajuste do parafuso. O suporte tem um
gancho de armazenamento para o cabo principal, para quande néo estd em utilizago.

Para ajustar o &ngulo dos focos, desapertar o parafuso situado de ambos os lados da bragadeira
até conseguir ¢ Angulo desejado e depois voltar a aperiar.

Verificar se a iluminagio é segura, se a posicao & estavel, se existe uma base firme, se o cabo ndo
estd proximo de qualquer objecto afiado e se a ligagdo principal estd protegida contra a chuva ou
a humidade. Caso se verifiquem estas condigbes, o foco estd pronto a utilizar,
ACONDICIONAMENTO DA LAMPADA

Para colocar a lAmpada halogénea deve desapertar-se 0 parafuso da fampa frontal com
dobradigas e girar a tampa para baixo. Nunca tocar na Iimpada nova com 2s maos, pois a gordura
da pele poderia danifica-la.

Para instalar a lampada nova utilizar luvas ou um pano limpo. Ajustar a IAmpada no casquilho e
empurré-la ligeiramente para a esquerda até que a parte direita da lmpada fioue colocada contra
o casquilho direito. Libertar a presséo para permitir o total contacto com as duas extremidades da
[&mpada.

Fechar a tampa frontal e voltar a apertar o parafusa superior.

NAQ APERTAR EXCESSIVAMENTE, CASO CONTRARIO PODERIA DANIFICAR O VIDRO DA LAMPADA.
SEGURANCA ELECTRICA

Este foco deve estar ligado & terra. Se for necessdrio voltar a ligar o cabo, siga estas indicacdes:
Certificar-s& sempre de que o cabo estd cuidadosamente ligado & tomada.

Certificar-se de que o cabo estd bem colocado no cabo de controlo.

Nunca ligar o cabo amarelo e verde a qualguer terminal que ndo esteja ligado 4 terra & marcado com o simboio “E” ou *1". Inspeccionar regularmente todas
as ligagdes eléclricas e a cablagem. Os danos ou anomalias devem ser resolvidos imediatamente antes de uma nova utilizagao.

A cablagem e as ligagbes devem ser sempre verificadas por um electricista qualificado.

Certificar-se de que toda a instalagio eléctrica & mantida longe de qualouer ferramenta de corte, de objectos afiades e de qualquer outro potencial perigo,
came humidade, produtos quimicos, dissolventes, etc.

Nota: Se a sua rede de cablagem diferir de algum modo, consultar um electricista qualificado.

Certificar-se sempre de que a alimentagio eléctrica possui a corrente certa. Substituir sempre o fusivel por outro de classificago idéntica.

A direcgdo de luz ndo se pode ajustar 2 sala de baixo.
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ESPECIFICAGOES

220-240v —1 Blue:Neutral
POTENGA MAX: W — Brown:Live
P44 ELT] Greendyellow:
Lampada halogénea: 400W 118mm R7S Earth

Altura méximlg?glm Voltage: 110V
Vidro: 177x140x5mm Diagram A.




